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PATEK 28. 6. 2024 THAKUROVA 3, Praha 6 - DEJVICE
UCEBNY P8 a P12

8.30-17.30

Referaty a diskuze prob&hnou bez tlumoceni v jazycich ¢eském, polském,
dolnoluzickosrbském a slovenském.



PROGRAM

8.30 - 8.50 registrace / rejestracja / registracija / registracia

8.50 - 9.00 zahdjeni / otwarcie / wotworjenje / otvorenie
doc. Jaroslav Broz, Th.D., S.S.L.
dékan Katolické teologické fakulty Univerzity Karlovy

L.
predsedajici / przewodniczqcy / psedsedujucy / predsedajuci:
prof. dr hab. Tomasz Lisowski

9.00 -9.20

Biblizmy jezyka polskiego. Projekt syntezy leksykograficznej

prof. dr hab.Stanistaw Koziara - dr hab. Magdalena Puda-Blokesz, prof. UKEN
(Katedra Lingwistyki Kulturowej i Komunikacji Spotecznej, Instytut Filologii Polskiej
UKEN Krakéw, PL)

9.20-9.40

Antroponimy w stowniku polskich biblizméw

prof. dr hab. Renata Przybylska

(Katedra Historii Jezyka i Dialektologii, Wydziat Polonistyki U) Krakow, PL)

9.40 - 10.00

Dvé soucasna Ceska verSovana zpracovani biblickych texti
doc. PhDr. Josef Barton, Th.D.

(Katedra biblickych véd a starych jazykt KTF UK Praha)

10.00 - 10.20

Styl podhalanskiego przektadu Ewangelii Janowej (2017) wobec tradycji

dr Artur Czesak

(Katedra Teorii Komunikacji, Wydziat Polonistyki / Katedra Przektadoznawstwa, Wydziat
Filologiczny UJ Krakéw, PL)

10.20 - 10.40 diskuze / dyskusja / diskusija / diskusia

10.40 - 11.00 prestavka na kdvu / przerwa na kawe / kafejowa psestawka / prestavka na kévu



Il
predsedajici / przewodniczqcy / psedsedujucy / predsedajuci:
doc. PhDr. Josef Barton, Th.D.

11.00-11.20

Jan Hej¢l a Vaclav Bogner: navaznost soucasného liturgického prekladu na Bibli
Ceskou z let 1917-1925

doc. PhDr. Karel Komarek, Ph.D.

(Katedra bohemistiky FF UP Olomouc)

11.20-11.40

Preklad Oktateuchu od dr. Josefa Berky (1886-1964)
PhDr. Robert Dittmann, Ph.D.

(Ustav ¢eského jazyka a teorie komunikace FF UK Praha)

11.40-12.00

»Pole studiuma staroslovenciny vdaénejsd jest nivy mudrlantskich zahad.”
Neznamy slovensky preklad Evanjelia od Mati3a z konca 19. storocia

Mgr. et Mgr Katarina DZunkova, kand. filolog. nauk

(Ustav vychodoevropskych studii FF UK Praha)

12.00-12.20

Biblia w nabozenistwie drogi krzyzowej w Polsce dawniej i dzi$

dr hab. Agnieszka Sieradzka-Mruk, prof. UJ

(Katedra Lingwistyki Kulturowej i Socjolingwistyki, Wydziat Polonistyki UJ Krakéw, PL)

12.20 - 12.40 diskuze / dyskusja / diskusija / diskusia

12.40 - 14.00 prestavka na obéd / przerwa obiadowa / psestawka na wobjed / prestavka
na obed

1l
predsedajici / przewodniczqca / psedsedujuca / predsedajuca:
Mgr. Hana Kreisingerova, Ph.D.

14.00 - 14.20

W6t prédneje serbskeje fible k Nowemu testamentu Fabriciusa

priw. doc. dr. habil. Hartmut S. Leipner

(Spéchowarniske towaristwo za serbsku réc w cerkwi, Chésebuz / Zentrum fur Material-
wissenschaften, Martin-Luther-Universitat Halle-Wittenberg, DE)

14.20 - 14.40

Stratyfikacja chronologiczna leksyki Nowego Testamentu Biblii Leopolity (1561)
w Swietle genezy tego przekitadu. Prolegomena

prof. dr hab. Tomasz Lisowski

(Zaktad Lingwistyki Antropologicznej, Instytut Filologii Polskiej UAM Poznan, PL)



14.40 - 15.00

Vyrazy muZena, muZice, muZatka a manZelka v €eskych prekladech Gn 2,23 a jejich
exegeticky kontext

ThLic. Cyril Tomas Matéjec, Ph.D. et Ph.D.

(Katedra biblickych véd a starych jazykl KTF UK Praha)

15.00 - 15.20 diskuze / dyskusja / diskusija / diskusia
15.20 - 15.40 prestavka na kdavu / przerwa na kawe / kafejowa psestawka / prestavka na kavu

V.
predsedajici / przewodniczqcy / psedsedujucy / predsedajuci:
ThtLic. Cyril Tomas Matéjec, Ph.D. et Ph.D.

15.40 - 16.00

Husovy pFekladatelské navrhy Pisma ofima staroceskych prekladatel( Bible
Mgr. Hana Kreisingerova, Ph.D.

(Oddéleni vyvoje jazyka UJC AV CR Praha)

16.00 - 16.20

Variabilita tFeti redakce staroceské bible ve vybranych textech Starého zakona
Mgr. Anna Michalcova

(Ustav €eského jazyka a teorie komunikace FF UK Praha)

16.20 - 16.40

K vokalizaci predloZek v Bibli draZdanské

Mgr. Anastasija Rozkova

(Ustav ¢eského jazyka a teorie komunikace FF UK Praha)

16.40 - 17.00 diskuze / dyskusja / diskusija / diskusia

17.00 - 17.30 zakonceni / zakoriczenie / wobzamknjenje / ukoncenie

SOBOTA 29. 6. 2024, 9.00 - 14.00

Vychazka s exkurzi na hradisté Levy Hradec, diskuze a konzultace (pouze pro
referujici Ucastniky konference) / Spacer potaczony ze zwiedzaniem grodziska

Levy Hradec, dyskusja i wymiana opinii (tylko dla referentéw) / PSechojZzowanje

z ekskursiju na grozis¢o Levy Hradec, diskusija a konsultacija (jano za referen-

tow konference) / Vychadzka s exkurziou na hradisko Levy Hradec, diskusia

a konzultacie (len pre referujucich ucastnikov konferencie)

Obrazek na titulni strané:
ZaltaF wolfenbittelsky, dolnosrbsky
rukopis z druhé poloviny 16. stoleti

FAKULTA

Univerzita Karlova




